: KUEHNE-+NAGEL Sy

L

ACCETTAZIONE MEHCE

Quantita dichiarata;
Quentlth affattivar

Tige Imballaggle:

f

Hirschvegel Umformtechnik Grgb
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strag

gna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

Batg esnualle:

5 [mballis
alle scheds &'

w2z

3
<

15479
palle: B

» BE920 Denklingtn, Germany

130320 TS

ey

@'—u

Hirschvogel

Umformtechnik

Dr.-Manired-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 951-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

Delivery Note

O 2106063 | ;
5) Lleferer-Nr, Lleferscheln Datum
Suppliar No. Delivery note Data
80 %ﬂ gg g Code foumisseur Bon de [lvralsan Data
\ 81001046
10) |hrZeichen 11) Bestellung/Order/Commande 10) Zuvsatzdaien des Bestellers 12) Unsera Abieilung 13} Tel/FaxDurclwahl $4) Unsers Auftrags-Nr.
Your Reference Additional Custemer Data Qur Depament Phone/Fax Extension Cur Order No,
Votre rétérance 5500045027 0000 Indie. comp¥m. clant Notre dépadiement TéliFaxIntéme Notra ordra no.
000019589 0805 8580 HUG-LGT/WieR 2400/092
18) Wi dariiWay ot Ship fode d’ 1're]|1 20)| unfrel 21) Verpackungsart 22y V;:salndzelchen 23) Gesamtpewisht kg Welght kgs / Poids kg
forwa_rgler HiVO . ?r:[nco :g?tat;: I\Pn::ke“:!g'emballane ﬁi;ﬁﬁﬁgm:ﬁ Fanwvoi brutto/grossmat netiofnet/net
Spedition Schweitzer X |see below see document 13.846 12.376
25) Wi pRing AddressiAdresse d'axpédition 26} lteAtnload L leu de
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 1 ?j/B T 14248
27) Pos. 28} MaledalKum[efcuslumerPan!FléI’érencacnant 28) Mata:lab’Malerial.’Ré!éranca 30) Menge 31) Einheit
lem Change/Etat Tachrique Bezalo! p Quantity it
Poate | BalchLot ﬁltem /Production balch/Let du prodiel! Quantté Unité
010 2516043990 110654-00 520 pc
co18926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 117028 3 644363
5000019201
20MnCr85 acc. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
020 2516043990 110654-00 520 pc
C0O18926 _MIP_1 Input shaft inner
DEW 117028 3 644363
5000019202
20MnCrS5 acc. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
030 2516043990 110654-00 520 pec
C018926_MIP_1 input shaft inner
DEW 117028 3 644363 %@, G M5,
5000019204 g S Y p,
20MnCrS5 acc. GCG 805000_02 K e, ! 4 o
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriit 2 o NI 2
47 5 ~o 4;0 z s
b”@l_ ﬁ’/ce A 20 %@7@ ﬁi: o,
Ties, Yz, 7 4
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEO;  AEOF 104198 "t{ i-,_‘:\,?
Country of origin: DE ?[,E-. PR
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding., Qther, confiicting or deviating customers® General Terms'of Cnndmons Me not accepted by us and do
not bacome part of any contract. Qur General Terms of Trade and Delivery can be revlewed under hitps:/Awww.hirschvogel.comven/agh.hirsl .2 Q’ o,
.f-
BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEBTXXX Hirschvogel Unﬂormtechﬁ'i]s‘G bH
Sparkasse Oberland, Weilhelm, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM Denklingen
Bayem LB, MUnchen, Cumrenicy: EUR, |BAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX District Court Augsburg HRB 23817
Deutsche Bank AG, Minchen, Curency: EUR, 1BAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX Management Beard;

HSEC Trinkaus & Burkhardt, Diisseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 08800700 5650 09, BIC: TUBDDEDEXXX 1/5

Jirg Rlckauf (Chaimanj,
BW-Bank, Stuttgart, Curency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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T > Hirschvogel
1 - Umformtechnik
~F
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
. - 86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvagel.com
www.hirschvogel.com
Hirschvogel Umformtechnlk GmbH A_Company of the
Dr.-Manfred-Hirschvagel-StraBe 6 - 86920 Denklingen, Germany Hirschvogel Group
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI) )
ITALY Delivery Note
5y LielerorNr. Lle;;;s-;aln Datum
Supplier No. Dalivery nola Paln
Code foumlssewr Bon da livralson Date
‘ 91001046
10) Ihr Zeichen 11) Besteliung/Order/Commande 10) Zusatzdalen des Bestellors | 12) Unsera Abtsilung 13) TelFax burchwahl 14) Unsar Aufimgs-Nr.
Your Refarence Additiona) Customer Data Cur Dapafment Phene/Fax Extension Qur Grder No,
Votre référence 5500045027 0000 Indic. complém. client Notre dépariement Téf Fax Intdme Notre ordre no.
0000019589 0805 8580 HUG-LGT/WieR 2400/092
19) VersandarlWay of ShipmentMade d'expédiilen 1‘11!}d an) unfra}d 21} g%ﬂungsan a2 g:;sardzﬂaﬂaen 23} Gesamigewlcht kg Weight kgs / Palds ki
forwa_rgler HIVO . ?r:nw :ggadu Maode dqemballage ldegt‘l,ﬁr::%uon%: l'envol brutio/gross/brut netto/netinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 13.846 12.376
25) v hrifiShipping A dn d'axpéditlon 28) Abladestellefnload L Jer de
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos. 28} MaleralKunde/CuslomerPart/RéférenceCliont 20) MaledatMaterlal/Référance 30) Mange 31) Einhei
Item 4 gestand, ringChange/Etat Techniq Be: eseriptlon/Daseriy Quantity Unit
Posta ' i storme “,‘.“”'f _n: ﬁl._leni F K Ih batch/Lot du prod Quantié Unité
040 2516043990 110654-00 520 pc
C018926_MIP_1 input shaft inner
DEW 117028 3 644363
5000019203
20MnCrS5 acc. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
050 2516043990 110654-00 520 pc
C0O18926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 117028 3 644363
5000019237
20MnCrS5 ace. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
060 2516043990 110654-00 520 pec
c0O18626_MIP_1 Input shatft inner
DEW 117028 3 644363
5000019205
20MnCrS5 ace. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin: DE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Dellvery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Terrns or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can ba reviewed under httpsZfwww.hirschvogel.com/en/agb.html ,

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0373 00, BIC: BTVADES1 XXX

Sparkasse Oberland, Wailhalm, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, MOnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 00D4 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deuische Bank AG, Minchen, Currency: EUR, 1BAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhard?, Dlisseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2Z 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEO5 6005 001 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00

Hirschvogel Umformtechnix GmbH
Denklingen
District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jéirg RUckauf {Chairman),

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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Hirschvogel Umformtechntk GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strale 6 - 869320 Denklingen, Gemmany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvoge! Group

Delivery Note

Lieferschein

5) Liefarer-Nr,
Supplier No. Delivery nola Date
Coda fomlsseur Bon da livralson Data
. 91001046
10} Ihr Zsichen 11) BestellungiOrder/Commande 10) Zusatzdaten des Baslellers 12} Unsera Abtellung 13) Tel/Fax Durchwahl 14} Unsere Auftrags-Nr.
Your Referance Additlenal Customer Data Qur Department Phone/Fax Extenslon Qur Order No,
Vol rétérnce 5500045027 Q000 Ingic. comptbm, cllent Netre départamant TéliFax Intéme Notre ordre no,
0000019589 0805 8580 HUG-LGT/WieR 2400/092
19 Vi /Way of Shig foda d’oxpédition fmld 20} unfrel 21) ga&ankunqsan 22) \S.fa:sandze!man 23} Gesamigewlcht kof Welght kgs / Polds kg
fOI'Wa'l'ger HIVQO . ?r:im:u ::gﬂg Mzda‘:ig'emhallage rd:ﬁ;lrgt’l‘;f\nc‘fe Tanvel brutto/gross/brut nettofnet/nat
Spedition Schweitzer X |see below see document 13.846 12.376
25 d hrifrShipping Add JAdr d'ax 28) Jntoad 1 lon/Lieu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BAR1) 14248
27) Pos.  28) MatedalKunde/CustomerPar/RéférenceCliant 28) Materal/Materfal'Référence 30) Menge 31} Elnhel
item A Il d/E ingChangerEtat T ‘ I iption/Descrpli Quantity Unit
Paste :( ndenchacge iCust n.l"clllenl ol harg on batchit.ol du prod Quantitd Unité
070 2516043990 110654-00 520 pe
CO18926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 117028 3 644363
5000019236
20MnCrS5 acec. GCG 805000_02
Vormateriat 100 % verwechslungsgepriift
080 2516043920 110654-00 520 pc
€018926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 117028 3 644363
5000019238
20MnCrS5 ace, GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
090 2516043990 110654-00 520 pc
€018926_MIP_1 [nput shaft inner
DEW 117028 3 644363
5000019241
20MnCrS5 ace. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or devlating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
net become part of any contract. Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https:/iwww.hirschvogel.comien/agb.htmi .

BTV Bank, Memmingen, Cumrency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DESBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM{WHM

Bayemn LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Mnchen, Currency: EUR, I1BAN: DE12 7007 0010 0928 0811 00, BIC: DEUTDENMYOX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Diisseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 08, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Cumrency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTG00

Hirschvegel Umfermtechnik GrmbH
Denklingen
District Court Augsburg HRE 23817
Management Beard:

Jérg Rlickauf {Chalrman),

Waller Bauer, Dy, Dirk Landgrebe
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Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvegel.com
www.hirschvogel.com

Hirschvogel Umformtechnlk GmbH A Company of the
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strae 6 - 86920 Denklingen, Germany Hirschvogel Group
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNOQ (BARI) .
ITALY Delivery Note
Kandanfir,;
‘Customerilo.;
}-‘9,:}"% Llight? £
2001
5) Llaferar-Nr
Supplier No. Delivery note Dale
Code foumisssur Bon de livralsan Dale
91001046
10) |hrzZelchen 11} Bestellung/Order/Commands 10) Zusatzdaten des Bestellers 12} Unsere Abteilung 13) Tel/Fax Durchwahl 14) Unsers Aultrags-Nr.
‘Your Reference Additional Customar Data Cur Department PhonefFax Exiension Our Order No.
Votre référence 5500045027 0000 Indle, complénL eltent Motra département Té)Faxintdme Notra ordre no,
0000019589 0805 8580 HUG-LGT/WieR 2400/092
18) Varsandar/Way of Shipmentiviode d'expédiion | frel  20) unfm;d 21) Verpackungsart 22) \l’alsandz:’;:hen 23) Gesamipewicht kg/ Welght kgs I Polds kg
forwarder HIVO fpr:lr?r:u :ro’sadﬂ :liﬁ?ambauaga ;Tg:‘;tl‘:gﬁnnﬁ Fenvol brutte/grossibnat netlo/net/net
Spedition Schweitzer X |see below see document 13.846 12.376
25) if/Shipping Add d'expédition 28) Abladestetle/Unfond Locatien/Lleu da déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos.  28) MatedalKunde/CustomarParyRéféranceChient 20} MalerfalMatedaliRéférenca a0} Menpe 31} Elnhehk
llem And g ] e/Elat Technlque lehnung ipti peit Quantity Unit
Posta :’ dench ichil. n:‘ Fllum Produkilonschamge/Produciion bateh/Lot du production Quantité Unié
100 2516043990 110654-00 520 pc
€c018926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 117028 3 644363
5000019257
20MnCrS5 ace. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
110 2516043890 110654-00 520 pc
CO18926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 117028 3 644363
5000019258
20MnCrS5 acc. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
120 2516043800 110654-00 520 pe
cOo18926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 117028 3 644363
5000019259
20MnCrS5 acc. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechs|ungsgepr{ft
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin: DE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers™ General Temms or Cenditions are not accepted by us and do
not kecome part of any contract. Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/iwww.hirschvogel.corven/agb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEGTXXX

Sparkasse Qberland, Weilhelm, Currency: EUR, [BAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Munchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMIO(X

Peutsche Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMNXXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardy, Diisseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 §650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stutigart, Currency: USD, IBAN: DEGS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00

Hirschvoge] Umformtechnik GrmbH
Penklingen
District Court Augsburg HRB 23817

Management Board:

Jéirg Rickauf (Chalrman), 415
Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogek-Stralke 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARD
ITALY

1 J

®

1> Hirschvogel

Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 981-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

Delivery Note

FCA Denklingen
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delive

20 ;
) Lol Llbterschoin Datum
Supplier No, Delivary note Cate
Code foumisseur Bon de livalson Cale
91001046
10) Ihr Zelchen 11) Bestellung/Crder/Commanda 10} Zusetzdalen des Beslellers 12) Unsere Ablellunp 13) TeldFax Durchwahl 14) Unsera Auflrags-hr,
Yaur Referenca Addillenzt Customer Data Qur Cepariment Phone/Fax Extension O Cnder No.
Vetre référence 5500045027 0000 Indic. complém. client Notre département TéliFax Intdme Natre ordre no,
0000019589 0805 8580 HUG-LGT/WieR 2400/082
18} VersandartWay of Shipment/Made d'expédillon tra}d 20) unfm;d 21) \;e:pi;ckungsarl 22) \sr:;sardz:::r&esn 23) Gesamigewlcht kg! Welght kgs / Foids ko
forwarder HIVO fanco | portdd ode femballega onitieatian do Fenvol brutio/gros syl neto/netinet
Spedition Schweitzer X lsee below see document 13.846 12.376
25) Versandanschrif/Shipping Address/Adressa d'expédilion 28) Abladestelle/Unload Localion/Liew de déchamement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos. 28) MateralKunde/CustomerParURéférenceCllent 28) Maleral/Materdal/Référence 30} Menge 31) Einhelt
ltem Anderungsstand/EngineeingChange/Elat Technique Bezelchnung/Descripton/Description Quantty Unl§
Poste ; n stomerBalcl =-?}|F;-l§.em Produkilonschargy dt betch/Lot du prod Quantts Unité
130 2516043990 110654-00 520 pe
C018926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 117028 3 644363
5000019255
20MnCrS5 ace. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
140 2516043990 110654-00 520 pe
Cc018926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 117028 3 €44363
5000019256
20MnCrS5 acc. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
15162 161 14 pc
HESON 15/62
GesamisumimesTotal quanfity 7.280 pc
Handling Unit Number Filling Quantity
49745717 ~ 49745730 520 pc
[neoterms 2020; AEO:  AEOF 104198

are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms ar Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract, Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed undes hitps:fiwww.hirschvogel.com/en/agb.himi .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1 XXX

Sparkasse Oberland, Weilhelm, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Mtinchen, Currency: EUR, 1BAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, MOnchen, Currency: EUR, IBAN; PE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMNMIKX

HSBOC Trinkaus & Burkhardt, DOsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BV\-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEO5 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechntk GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jarg Rickauf (Chairman),

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe

55
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2 Hirschvogel
i . =
2 . Umformtechnik
+
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com
Hirschvogel Umformtechnik GmiH A Company of the
Or.-Manfred-Hirschvogel-StraBe 6 - 86920 Denklingen, Germany Hirschvogel Group
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70028 MODUGNO (BARI)
ITALY
Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01
5) Lleferer-Nr, Lleferschein Datem
Supplter No. Delivary nete Data
Code foumlsseur Bon da livraison Data
91001046
10} IhrZelchen 11) Besielung/Order/Commands 10) Zusatzdaten des Bestellers 12) Unsere Abtellung 13) Tel/Fax Durchwahl 14} Unsers Auftrags-Nr.
Your Referonce AddHional Custamer Data Qur Depariment PhonefFax Extension Qur Order No,
Volre référence 5500045027 00001 Indie, cemplém., client Notra dépariement Tél/Fax Intéme Notre ordre 0.
0000012 HUG-LGV/ 9120 /9300 50178590
19V Way of Shif fode d'expédition 1‘rallﬂ 20| unfre]ld 21) Ver;;inckunqsan 22} g::saindzﬁzrrzn 23) Gesamigewicht kg! Welght kgs / Polds ky
fomra_rgier HIVO . g:nco :mu :!.:l‘éla?mmallasa Idegﬁnlgﬂnn de Fanvol brutiofgross/brut nette/netnet
Spedition Schweitzer X see document 13.846 12.376
25) 4 d {A/Shipping Address/Adresse d'expédition 26) Abladestelle/Unioad Location/Lieu de décharg
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 ]gg 18
70026 MODUGNO (BARI)
27) Pos. 28) MatedaliTell-Nr 29) MaterdalMsleralRéférence 30) Menge 31) Elnhelt
Ttem CustomerPart No, Be: g p Tipt Quantity Unlt
Paste Référance du elient Produkll roduciion baich/of ta pe Quanthé Unité
010 2516043990 110654-00 520 pe
C0O18926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 117028 3 644363
20MnCrS5 acc, GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
Ite Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10*Sn % 0,3200 0,0000 0,5000
quotient Al / N 3,17 2,0
production process E - Electrically melted
Reduction ratio min. 87,0 8,0
@rain size 8
CL K3 {(Oxide) < 30,00
Chemical Analysis/ Heat Analysis
c 0,2000 % gi 00,1000 % Mn 1,2600 % P 0,0110 % s 00,0220 %
Cr 1,1800 % Mo 0,0400 % Ni 0,1100 % Cu 0,1500 % Sn 0,0170 %
Al 00,0390 % v 0,010 % Ti 0,001 % B 0,0002 % Nb 0,003 %
Ca 0,002 % N 0,0106 % Ph 0,002 % As 0,0030 % 8b 0,002 %
o <« 25,0 ppm H <« 2,5 ppm
Hardenability
mm 1,5 3 5 7 9 11 13 15
HRC 46,0 45,0 44,0 41,0 37,0 35,0 33,0 32,0
This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1 XXX Hirschvagel Umformtechnlk GmbH
Sparkasse Oberland, Wailhelm, Currency: EUR, |BAN: DE85 7035 10300005 3178 05, BIC: BYLADEMTWHM Denklingen

Bayern LB, Miinchen, Currency: EUR, [BAN: DE23 7005 Q000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX District Court Augsburg HRB 23817
Detitsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 Q010 0826 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX Management Board:

HSBC Trinkaus & Burkhard!, Dlsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX Jorg Rickauf (Chalrman),

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00 Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 22-006498 vom 18.07.2022

seit liber

56

Jahren

(T

Ludwigsburg, 18,07.2022
Seite 1 von 1

4 Absender / Expedileur

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen

Digse Beforderung unterliegt irotz elner ge-
genieiligen Abmachung den Beslimmungen
das Uoerefnkommens fiber dan
Befdrdeningsverirag m intarn.
Straftengterverkehr (CMR).

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

Ce transporl est scumls, nonobstant toute
clause condralre, & la Convention relalive au
conlral de lransport  internalional des
marchandises par route (MR).

2 Empfanger f Destinataire

MAGNA PT S,p.A,
VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

 Frachtfthrer / Tn:;nsparlaur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafle 23
71634 Ludwigsburg

ca —r—"

Benuizte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

Ort/ Lley MOBUGNO
Land/Fays Ifallen
Datum/Date  21,07.2022

3 Auslisferungsort des Gules ! Kieu prévy pﬁur la Tivraison de la marchandise

Zeit/ Temps

marchandise
Ort/Llev Denklingen

Land/Pays Deutschland
Datum/Date 18.07.2022

4 Ortund Tag der Obemahme f Lisu et date de Ta prise 5;1 charge dela

Zelt! Temps

7 Nachfolgender Frachtidhrer / Transporieurs successifs

Résarvas et observations des transporteurs

5 Belgefiigte Dokumante / Documents annexes

g Vorbehalte und Bemerkungen des i=rachlfiihrar.r

D-86920 Denklingen

Signature at limbre loxpiditeur

g Pos. 4 () Zeichan/Nr. 11 AnzahiderLM 42 Artder 43 Bezelchnung das Gutes 14 Gewicht, kg 15 Umfang
No. Marques et numaros Nombre des colls Verpackuna Nature da la marchandise Polds, ka chm
1 83018003 COLLI Gotriebeteile 22,572 73,58
2 33019113-15 10 COLLI
Summg: 24,00 coLL 22.572,00
Totalk
16Anwelsungen des Absendars ) 1-7 Angahsn.zur Ern;lltlung :‘lsrTarifk!lumelar mit Granziibergiingen
van bis km
- g Frachtzahlungsanwelsung/ Prescr[pﬁ.on d‘a’—i’b'anc't'l|55i6n1an1l 21 Besondere Vereinbarungen/ Cenventlons parﬁculle'ras
unfrei « Rechnung an Empfanger
y JYT A e Ubermahmebestitigung des Fahrers: Die Sendung wurde
19, o Rennzelchen wzastint ) vollstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit ibernommen
Anhéingar Die Ladungssicherung ist geméss esetzlichen Vorgaben
eatror | | durch den- Fahrer erf% '%;
Benutzter Grenzlbargang ayyz2-0064 Datum / Date
22 Benuzler Grenztiborga 27 A
20 Hirschvoge! Umformtechnik GmbH |23 SCHWEITZER GmbH & Co. ‘| MAGNAPT

D-71634 Lydwigsburg

Ve
Unlerschiftund Stameel des Frachifahers 07 {qpms,
Sipnature et timbra du transparteur G? gzl

‘ Unterschrift und Stempal des Absenders
|
f

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Carl-Benz-StralRe 23

71634 Ludwigsbyrg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

" Geschafsfahrer; Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweltzer,

Axel Schweitzer, Jons Schweitzer
Amtsgericht: Ludwigsburg
Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Intemnst, www.schwaitzer-spedition.de

Konto: 0501540600

BLZ: 60480008
iBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFFE04




